
E-MAX® PRO - Gray 23NRR - E-MAX® PRO - FDE 23NRR

The E-Max Pro high quality electronic hearing protection from Caldwell delivers
style and comfort for all day use, plus it comes in youth and adult sizes and an
array of colors. With a 23dB noise reduction rating and a low profile design, you
can stay comfortable and protect your hearing on the range. High quality stereo
sound keeps what you want to hear crystal clear and easy to use push button
volume controls allow easy adjustments. Runs on AAA batteries.

Attributes

Name: E-MAX® PRO - FDE 23NRR
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001790
Mfr. No.: 1099603
Delivery weight: 0.549kg
Shipping height: 159mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 159mm
UPC: 661120417903
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Sicherheitshinweise für den Caldwell EMAX® PRO
Gehörschutz

Einleitung
Der Caldwell EMAX® PRO ist ein hochwertiger elektronischer Gehörschutz, der Komfort und Stil für den ganzen Tag
bietet. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Gehörschutz für deine Größe und deinen Kopf geeignet ist.
Verwende den Gehörschutz nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Gehörschutzes auf Risse oder Beschädigungen.
Halte den Gehörschutz von kleinen Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Gehörschutz nicht durch Wasser oder andere Flüssigkeiten beschädigt wird.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende den Gehörschutz nicht, wenn du an einer Hörbehinderung leidest, ohne vorher einen Arzt zu
konsultieren.
Achte darauf, die Lautstärke nicht zu hoch einzustellen, um Gehörschäden zu vermeiden.
Setze den Gehörschutz nicht ein, wenn du unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Verwende den Gehörschutz nicht in Kombination mit anderen Gehörschutzmitteln, es sei denn, dies wird
ausdrücklich empfohlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die AAABatterien korrekt eingelegt sind.
Überprüfe, ob der Gehörschutz richtig sitzt, indem du ihn anprobierst. Er sollte eng, aber bequem
sitzen.

Nutzung:

Schalte den Gehörschutz ein, indem du den entsprechenden Schalter betätigst.
Verwende die Lautstärkeregler, um die Lautstärke nach deinen Bedürfnissen anzupassen.
Achte darauf, dass der Gehörschutz während des Gebrauchs nicht verrutscht.
Nach der Nutzung, schalte den Gehörschutz aus, um die Batterien zu schonen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gehörschutz gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Batterien müssen in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden.
Informiere dich über die umweltfreundliche Entsorgung von Materialien, die im Gehörschutz verwendet
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Caldwell EMAX® PRO
Gehörschutzes zu gewährleisten. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.
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Caldwell EMAX® PRO Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell EMAX® PRO electronic hearing protection. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the EMAX® PRO to protect your hearing and enhance your experience at the range.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to protect hearing during shooting activities.
Regularly inspect the EMAX® PRO for any signs of damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children when not in use to prevent accidental misuse.
Follow all local laws and regulations regarding the use of hearing protection in shooting environments.
If you experience any discomfort or adverse effects while using the EMAX® PRO, discontinue use
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear the EMAX® PRO when exposed to loud noises, such as gunfire, to prevent hearing damage.
Adjust the volume control to a comfortable level before using the product.
Do not exceed the recommended noise exposure limits while using the EMAX® PRO.
Avoid using the product in wet conditions, as moisture can damage the electronic components.
Ensure the ear muffs fit snugly and comfortably to provide optimal noise reduction.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Batteries:

Open the battery compartment located on the EMAX® PRO.
Insert two AAA batteries, ensuring the correct polarity as indicated in the compartment.
Close the battery compartment securely.

Fitting the Ear Muffs:

Adjust the headband to fit comfortably on your head.
Ensure that the ear cups fully cover your ears for maximum protection.
Test the fit by gently pulling on the ear cups; they should remain in place.

Using the Volume Control:

Locate the push button volume controls on the side of the ear muffs.
Press the "+" button to increase the volume and the "" button to decrease it.
Adjust the volume to a comfortable level while ensuring that ambient sounds are still audible.

Using the EMAX® PRO:

Put on the ear muffs before exposure to loud noise.
Maintain awareness of your surroundings; do not rely solely on electronic hearing protection.
After use, remove the ear muffs and store them in a dry, cool place.

Disposal Instructions
Dispose of the EMAX® PRO in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove the batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
Do not throw the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the Caldwell EMAX® PRO, please refer to the product packaging
for the relevant contact information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Caldwell EMAX® PRO electronic
hearing protection. Thank you for prioritizing your hearing safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para los cascos de protección auditiva electrónica Caldwell
EMAX® PRO. Este producto está diseñado para ofrecerte comodidad y protección auditiva en el campo de tiro. Es
importante que sigas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa que no haya daños
visibles.
No utilices el producto si está dañado o si presenta signos de desgaste.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y humedad.
No modifiques el producto de ninguna manera. Cualquier alteración puede comprometer su seguridad.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
No expongas el producto a productos químicos agresivos.
Asegúrate de que los controles de volumen estén ajustados a un nivel seguro antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este producto tiene una clasificación de reducción de ruido de 23dB. Asegúrate de que se ajuste
correctamente a tu cabeza para maximizar la eficacia.
Usa el producto siempre que estés en un entorno ruidoso, especialmente en campos de tiro.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el producto, retíralo inmediatamente.
No uses el producto si estás usando otros dispositivos auditivos que puedan interferir con su funcionamiento.
Mantén el volumen en un nivel que te permita escuchar sonidos importantes del entorno, como advertencias
o instrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Producto:

Ajusta las almohadillas de los cascos sobre tus oídos asegurándote de que estén bien selladas.
Ajusta la diadema para que el casco se ajuste cómodamente en tu cabeza.

Uso de Controles:

Para ajustar el volumen, utiliza los botones de control ubicados en el casco. Asegúrate de que no
estén configurados a un nivel demasiado alto.

Cambio de Pilas:

El producto funciona con pilas AAA. Abre el compartimento de las pilas, retira las pilas usadas y
reemplázalas por nuevas, asegurándote de seguir la polaridad correcta.

Verificación de Funcionamiento:

Antes de cada uso, verifica que el sonido estéreo funcione correctamente y que los controles
respondan.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado más allá de su reparación, deséchalo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos. Asegúrate de que las pilas
sean eliminadas de acuerdo a las normativas ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca información de contacto en el manual del
producto o en el sitio web del fabricante. Es importante que tengas acceso a asistencia si es necesario.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu Caldwell
EMAX® PRO de manera segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guide de Sécurité pour le Caldwell EMAX® PRO

Introduction
Merci d'avoir choisi le Caldwell EMAX® PRO. Ce casque antibruit électronique est conçu pour protéger votre
audition tout en offrant un confort optimal lors de son utilisation. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état des piles et remplacezles si nécessaire.
Évitez d'utiliser le casque dans des environnements dangereux ou bruyants sans protection supplémentaire.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de dysfonctionnement, cessez d'utiliser le produit immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Appropriée : Utilisez le casque uniquement pour les activités pour lesquelles il a été conçu,
comme le tir ou d'autres activités nécessitant une protection auditive.
Ajustement : Assurezvous que le casque est bien ajusté avant de l'utiliser pour garantir une protection
optimale.
Volume : Réglez le volume à un niveau confortable pour éviter d'endommager votre audition.
Surveillance des Enfants : Gardez un œil sur les jeunes utilisateurs pour éviter une utilisation incorrecte.
Conditions Météorologiques : Évitez d'utiliser le casque dans des conditions météorologiques extrêmes
(pluie, neige, chaleur excessive).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Piles :

Ouvrez le compartiment des piles.
Insérez deux piles AAA en respectant la polarité (+/).
Refermez le compartiment.

Ajustement du Casque :

Placez le casque sur votre tête.
Ajustez les coussinets pour un confort optimal et une bonne étanchéité.

Réglage du Volume :

Utilisez les boutonspoussoirs pour ajuster le volume à votre convenance.

Vérification de la Fonctionnalité :

Avant chaque utilisation, testez le son pour vous assurer que le casque fonctionne correctement.

Retrait du Casque :

Enlevez le casque en le soulevant doucement par les côtés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques.
Retirez les piles et jetezles conformément aux directives de recyclage des piles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
approprié pour des informations de sécurité. Assurezvous de conserver le reçu d'achat et toute documentation
pertinente pour référence future.

En suivant ces directives, vous pourrez profiter de votre Caldwell EMAX® PRO en toute sécurité. Merci de respecter
ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto Caldwell EMAX®
PRO

Introduzione
Grazie per aver scelto le cuffie Caldwell EMAX® PRO. Questo prodotto è progettato per fornire una protezione
acustica elettronica di alta qualità, garantendo comfort e stile per un uso prolungato. È importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente le cuffie per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se le batterie sono scariche.
Tieni le cuffie lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non indossare le cuffie in ambienti ad alto rischio dove è necessaria una piena consapevolezza acustica.
Evita di regolare il volume a livelli eccessivi, poiché ciò potrebbe danneggiare l'udito.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia intensa, neve).
Assicurati che le cuffie siano ben posizionate e fissate prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se non è completamente asciutto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle batterie:

Apri il compartimento delle batterie.
Inserisci due batterie AAA seguendo la polarità indicata.
Chiudi il compartimento delle batterie.

Accensione delle cuffie:

Accendi le cuffie utilizzando l'interruttore di accensione.
Regola il volume utilizzando i comandi a pulsante.

Utilizzo delle cuffie:

Indossa le cuffie assicurandoti che siano ben posizionate.
Regola il volume a un livello confortevole e sicuro.
Utilizza il suono stereo per migliorare l'esperienza di ascolto.

Spegnimento delle cuffie:

Spegni le cuffie quando non sono in uso per prolungarne la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le cuffie nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Rimuovi le batterie e smaltiscile secondo le normative locali.
Considera il riciclo del prodotto se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti di Caldwell. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Caldwell EMAX® PRO

Wprowadzenie
Caldwell EMAX® PRO to wysokiej jakości elektroniczna ochrona słuchu, która łączy styl i komfort na cały dzień
użytkowania. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan urządzenia przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu w miejscach, gdzie hałas przekracza 85 dB, bez dodatkowej ochrony.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami, aby nie uszkodzić elektronicznych komponentów.
Nie używaj produktu, jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból w uszach.
Upewnij się, że elementy regulacji głośności są ustawione na bezpieczny poziom przed rozpoczęciem
użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie:

Upewnij się, że produkt jest czysty i suchy.
Umieść ochraniacze na uszy w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić wygodne dopasowanie.

Włączanie:

Włącz urządzenie przyciskiem zasilania.
Sprawdź poziom naładowania baterii AAA przed użyciem.

Regulacja głośności:

Użyj przycisków regulacji głośności, aby dostosować poziom dźwięku do swoich preferencji.
Zawsze zaczynaj od niskiego poziomu głośności i stopniowo zwiększaj.

Użytkowanie:

Korzystaj z produktu w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub inne miejsca wymagające
ochrony słuchu.
Monitoruj otoczenie i dostosuj głośność w zależności od sytuacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na
temat bezpiecznego usuwania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Aby uzyskać więcej informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłosić pytania, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za wybór Caldwell EMAX® PRO. Używaj go odpowiedzialnie i ciesz się jego zaletami!
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Caldwell EMAX® PRO Kuulosuojain
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Caldwell EMAX® PRO kuulosuojaimet tarjoavat huippulaatuista elektronista kuulonsuojausta, joka yhdistää tyylin ja
mukavuuden. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kuulosuojaimet ovat oikean kokoiset ja hyvin istuvat ennen käyttöä.
Tarkista kuulosuojainten kunto säännöllisesti. Älä käytä vaurioituneita tuotteita.
Säilytä kuulosuojain kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Älä käytä kuulosuojaimia, jos ne aiheuttavat epämukavuutta tai kipua.
Ilmoita mahdollisista vikoista tai ongelmista asiasta vastuulliselle taholle.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä kuulosuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ympäristöissä.
Vältä käyttämästä kuulosuojaimia, kun tarvitset täydellistä kuuloa, kuten liikenteessä tai vaarallisessa
ympäristössä.
Varmista, että äänenvoimakkuus on säädetty sopivaksi ennen käyttöä.
Älä altista kuulosuojaimia äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Varmista, että paristot ovat oikein asennettu ja vaihda ne säännöllisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kuulosuojaimet pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Aseta kuulosuojaimet päähän siten, että ne istuvat mukavasti ja tiiviisti.

Käyttö:

Käynnistä kuulosuojaimet painamalla virtapainiketta.
Säädä äänenvoimakkuus haluamallesi tasolle painamalla volyymin säätöpainikkeita.
Varmista, että kuulosuojaimet ovat päällä ennen altistumista melulle.

Paristojen vaihto:

Poista kuulosuojaimet ja käännä ne ylösalaisin.
Avaa paristokansi ja vaihda vanhat paristot uusiin AAAparistoihin.
Sulje paristokansi huolellisesti ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Älä hävitä kuulosuojimia kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset kuulosuojinten asianmukaisesta hävittämisestä.
Kierrätä mahdolliset sähköosat ja paristot ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Kaikilla tuotteilla on
EU:ssa toimiva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä kuulosuojaimia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell EMAX® PRO
Hörselskydd

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell EMAX® PRO hörselskydd. Detta högkvalitativa elektroniska hörselskydd erbjuder stil
och komfort för användning hela dagen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hörselskyddet vid skjutbanor eller andra bullriga miljöer för att skydda din hörsel.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara hörselskyddet på en torr och säker plats när det inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig hörselskyddet om det är skadat eller om det finns synliga tecken på slitage.
Justera volymkontrollerna till en säker nivå för att undvika hörselskador.
Använd produkten endast för avsedd användning och följ tillverkarens anvisningar.
Om du upplever obehag eller hörselproblem under användning, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Batteriinstallation:

Ta bort batterifacket genom att följa anvisningarna i produktens manual.
Sätt i AAAbatterier enligt de angivna polariteterna (+ och ).
Stäng batterifacket ordentligt.

Användning:

Sätt på dig hörselskyddet och justera det för en bekväm passform.
Använd volymkontrollerna för att justera ljudnivån till önskad nivå.
Kontrollera att hörselskyddet fungerar korrekt genom att utföra en ljudtest innan du använder det i
bullriga miljöer.

Underhåll:

Rengör hörselskyddet med en mjuk, fuktig trasa.
Förvara produkten i ett skyddande fodral när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda batterier enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
För att kassera hörselskyddet, följ lokala riktlinjer för elektroniskt avfall.
Bidra till miljöskydd genom att återvinna produkten om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Caldwell
EMAX® PRO hörselskydd. Tack för att du prioriterar din hörselhälsa och säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání produktu Caldwell
EMAX® PRO

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili elektronickou ochranu sluchu Caldwell EMAX® PRO. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval vysokou úroveň ochrany sluchu při zachování komfortu a stylu. Abychom zajistili bezpečné
používání, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený před každým použitím.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Při používání produktu v hlučném prostředí vždy zajistěte, aby byl správně nasazen.
Pravidelně kontrolujte stav baterií a vyměňujte je, pokud je to nutné.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že sluchátka jsou správně umístěna na uších a těsně přiléhají k hlavě.
Vyhněte se používání sluchátek v blízkosti silných magnetických polí.
Nepoužívejte sluchátka, pokud jsou poškozena nebo pokud je jakákoli část produktu uvolněná.
Nesnažte se opravovat sluchátka sami; v případě poruchy se obraťte na autorizovaný servis.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Otevřete balení a zkontrolujte, zda je vše v pořádku.
Vložte nové AAA baterie podle označení (+ a ) v prostoru pro baterie.

Nastavení sluchátek:

Umístěte sluchátka na hlavu tak, aby pohodlně seděla.
Upravte pásku, aby sluchátka dobře přiléhala k uším.

Použití ovládání hlasitosti:

Pomocí tlačítka ovládání hlasitosti nastavte požadovanou úroveň zvuku.
Ujistěte se, že zvuk není příliš hlasitý, aby nedošlo k poškození sluchu.

Údržba:

Pravidelně čistěte sluchátka měkkým, suchým hadříkem.
Skladujte sluchátka na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že sluchátka již nejsou funkční nebo je chcete vyřadit, postupujte podle místních předpisů pro
likvidaci elektronického odpadu.
Baterie likvidujte v souladu s pokyny pro recyklaci baterií.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu Caldwell EMAX® PRO.


